
Deklaracja zgodności UE (DoC) 
Niniejszym; Nubia Technology Co, Ltd
oświadcza, że to urządzenie jest zgodne
z dyrektywą dla urządzeń radiowych: 2014/53/UE,
Pełna treść deklaracji zgodności znajduje jest do pobrania ze strony : 
https://www.nubia.com/en/support.php?a=download

Zdrowie i bezpieczeństwo
Urządzenie spełnia międzynarodowe wytyczne dotyczące 
ekspozycji na fale radiowe.
Twoje urządzenie jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostało 
zaprojektowane tak, aby nie przekraczać limitów ekspozycji na fale 
radiowe zalecanych przez międzynarodowe wytyczne.
Ważna informacja dla bezpieczeństwa.
Dla własnego zdrowia i bezpieczeństwa postępuj zgodnie z 
wytycznymi dotyczącymi narażenia na promieniowanie o 
częstotliwości radiowej (RF) i trzymaj telefon w odległości nie 
mniejszej niż 5 mm od ciała.
Niezastosowanie się do tego może oznaczać, że Twoja ekspozycja 
na fale radiowe przekracza limity określone w wytycznych. Jak 
ograniczyć ekspozycję na częstotliwości radiowe (RF)?
Światowa Organizacja Zdrowia (WHO) udziela następujących porad 
osobom, które chcą ograniczyć swoją ekspozycję na promieniowan-
ie RF,
Obecne informacje naukowe nie wskazują na potrzebę stosowania 
specjalnych środków ostrożności przy korzystaniu z wkładek 
dousznych Bluetooth. Osoby zainteresowane mogą zdecydować o 
ograniczeniu narażenia na fale radiowe własne lub swoich dzieci, 
ograniczając długość połączeń lub korzystając z urządzeń 
głośnomówiących, aby trzymać słuchawki Bluetooth z dala od 
głowy i ciała.
Dalsze informacje na ten temat można uzyskać na stronie 
internetowej Światowej Organizacji Zdrowia pod adresem 
http:#www.who.int/peh-emf Broszura informacyjna WHO 193: 
czerwiec 2000.

1. Badania przeprowadzane są zgodnie z normą I WE I EC 62209-2.

Zgodność z przepisami FCC
• Przepisy FCC:
Te słuchawki douszne Bluetooth zostały przetestowane i uznane za 
zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z 
częścią 15 przepisów FCC. Limity te mają na celu zapewnienie 
rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacji 
mieszkaniowej. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może 
promieniować energię o częstotliwości radiowej i, jeśli nie jest 
zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować 
szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak 
gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli to 
urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym 
lub telewizyjnym, co można określić wyłączając i włączając 
urządzenie, zachęca się użytkownika do próby usunięcia zakłóceń 
za pomocą co najmniej jednego z następujących środków:
— Zmień orientację lub położenie anteny odbiorczej.
—Zwiększ odległość między urządzeniem a odbiornikiem.
— Podłącz urządzenie do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do 
którego podłączony jest odbiornik.
— Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem 
radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Ostrożność:
Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone 
przez firmę Nubia Technology Co, Ltd pod kątem zgodności, mogą 
unieważnić prawo użytkownika do obsługi sprzętu.
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie 
podlega następującym dwóm warunkom: C1) To urządzenie nie 
może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) to urządzenie 
musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, 
które mogą powodować niepożądane działanie.

Ochrona środowiska
1.Jeżeli na produkcie widnieje symbol przekreślonego 
kosza na śmieci, oznacza to, że ten produkt podlega 
dyrektywie 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego.
2.Wszystkie urządzenia elektryczne należy oddzielać 
od odpadów komunalnych i wyrzucać tylko do wyznaczonych 
pojemników przygotowanych przez rząd lub władze lokalne.
3. Należyte pozbycie się starego urządzenia zapobiega wystąpieniu 
potencjalnych zagrożeń dla środowiska i ludzkiego życia.Niniejszym 
informujemy, iż głównym celem ustawy z dnia 11 września 2015 r. o 
zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie 
ilości odpadów powstałych ze sprzętu oraz zapewnienie 
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zużytego 
sprzętu oraz zwiększenie świadomości społecznej o jego 
szkodliwości dla środowiska naturalnego, na każdym etapie 
użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Mając na 
uwadze powyższe należy wskazać, iż w powyższym procesie 
gospodarstwa domowe spełniają 26bardzo ważną rolę w 
przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym 
recyklingu, zużytego sprzętu. Stosownie do art. 36 ww. ustawy 
użytkownik sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych 
jest obowiązany do oddania zużytego sprzętu zbierającemu zużyty 
sprzęt. Tym samym użytkownik powinien:
a) Przekazać sprzęt jednostkom prowadzącym zbiórkę zużytego 
sprzętu. Szczegółowe informacje o tych jednostkach można 
uzyskać na stronie internetowej gminy właściwej dla użytkownika 
lub.
b) Kupując nowy sprzęt może pozostawić stary sprzęt w punkcie 
sprzedaży. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi są 
zobowiązani są nieodpłatnego przyjęcia zużytego sprzętu w ilości 
nie większej niż sprzedawany nowy sprzęt, jeżeli zużyty sprzęt jest 
tego samego rodzaju.Pamiętać należy, iż prawidłowa utylizacja 
sprzętu umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie 
negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być 
zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie z odpadami i 
składnikami niebezpiecznymi.Aby uzyskać informacje w sprawie 
recyklingu tego urządzenia zgodnie z dyrektywą WEEE, wyślij 
wiadomość e-mail na adres support@redmagic.gg.

Instrukcja obsługi 

Etui z funkcją ładowania

Duze nakladki 
douszne

Para słuchawek Instrukcja obslugi 
z karta gwarancyjna

kabel USB-C

Mikrofon

Styki ładowania

Wskaźnik LED

Czujnik dotyku

Styki ładowania Gniazdo 
ładowania USB-C

Podświetlenie
Podświetlenie

Wskażnik 
naładowania 

▲ Ten produkt jest wyposażony w różne rodzaje nakładek dousznych, 
użytkownicy o różnych potrzebach mogą wybrać najbardziej 
odpowiednie nakładki do noszenia.
▲Ten produkt jest wykonany z zaawansowanych, atestowanych 
materiałów i przeszedł rygorystyczne testy alergiczne skóry.
▲Ze względu na indywidualne zachowanie każdego organizmu, jeśli 
odczuwasz dyskomfort skóry podczas noszenia słuchawek, 
natychmiast przestań je nosić i skonsultuj się z lekarzem.

Zawartość zestawu Wygląd i funkcje produktu Zakładanie Parowanie i łączenie ze słuchawkami Przywracanie ustawień fabrycznych 
(usuwanie sparowanych urządzeń) 

Tryb Gier

Tryby pracy obsługiwane dotykiem

Wskazówki i najczęściej zadawane pytania Wskazówki i najczęściej zadawane pytania

Obsługa etui z funkcją ładowania

Parowanie słuchawek z urządzeniem 
mobilnym

Obsługa i funkcje. 

1. Włączanie zasilania (czerwony wskaźnik LED w słuchawkach 
zacznie szybko migać). 
Przed pierwszym użyciem naładuj słuchawki. Aby włączyć:
(1) Otwórz pokrywę etui z funkcją ładowania, a wkładki douszne 
zostaną automatycznie włączone i pojawi się komunikat głosowy 
„Power ON”.
(2)Gdy słuchawki douszne są wyłączone, dotknij klawisza 
dotykowego przez około 1,5 sekundy, aż pojawi się komunikat 
głosowy „Power ON”.

2. Wyłączanie 
(1) Włóż słuchawki z powrotem do etui z funkcją ładowania, zamknij 
pokrywę pudełka, słuchawki automatycznie się wyłączą i wejdą w 
stan ładowania.
(2) Gdy słuchawki douszne są włączone, dotknij i przytrzymaj 
klawisz dotykowy przez około 8 sekund, aż pojawi się komunikat 
głosowy „Power OFF”.

     Automatyczne parowanie TWS:
Wyjmij słuchawki z etui z funkcją ładowania. Po włączeniu obie 
słuchawki zostaną automatycznie dopasowane do siebie (czerwone 
i białe wskaźniki świetlne lewej i prawej słuchawki migają 
naprzemiennie),
Po wejściu w tryb parowania i zakończeniu parowania, pojawi się 
sygnał dźwiękowy „TWS connection successful**.

    Parowanie ze smartphonem REDMAGIC
Używając słuchawek po raz pierwszy, zachowaj odległość między 
słuchawkami  a telefonem Red Magic w granicach do 1 metra; a im 
bliżej tym lepiej.
Gdy jesteś blisko telefonu Red Magic, otwórz pokrywę etui, telefon 
komórkowy automatycznie wyświetli monit parowania. Aby przejść 
do szybkiego trybu automatycznego parowania, kliknij "Połącz" w 
interfejsie parowania. Po udanym połączeniu telefonu pojawi się 
sygnał dźwiękowy (czerwone światło będzie świecić przez 1 sekundę).

    Parowanie słuchawek z innymi urządzeniami
Podczas parowania , zachowaj odległość między słuchawkami a 
telefonem  w granicach do 1 metra; a im bliżej tym lepiej.
Gdy jesteś blisko telefonu , otwórz pokrywę etui z funkcją ładowania. 
Jeżeli telefon komórkowy automatycznie nie wyświetli monitu 
parowania, wejdź w ustawienia bluetooth, wyszukaj słuchawki  
"RedMagic TWS Gaming Earbuds"  na liście nowych urządzeń i kliknij 
"Połącz"  Po udanym połączeniu telefonu pojawi się sygnał 
dźwiękowy (czerwone światło będzie świecić przez 1 sekundę).

Jeśli połączenie nie powiedzie się, włóż słuchawki z powrotem do etui 
z funkcją ładowania, zamknij pokrywę i powtórz powyższą operację.
*Jeśli odległość między oboma słuchawkami a telefonem komórkow-
ym przekroczy maksymalną odległość sygnału Bluetooth, słuchawki 
przejdą w stan ponownego połączenia Bluetooth. 
*Jeśli nie zostanie zestawione ponowne połączenie z telefonem w 
ciągu 3 minut, obie słuchawki zostaną automatycznie wyłączone.

Gdy dwie wkładki douszne są podłączone do telefonu komórkowego i 
nie odtwarzają muzyki ani dźwięku gier; dwukrotnie dotknij wkładek 
dousznych i przytrzymaj przez 5 sekund, następnie dotknij słuchawek 
jeszcze raz aby usunąć parowanie. Po zakończeniu czyszczenia 
słychawki zostaną automatycznie wyłączone.

Otwórz pokrywę etui
Po otwarciu pokrywy wskaźnik naładowania zapali sie i zgaśnie 
trzykrotnie a następnie ponownie się zapali na stałe pokazując poziom 
naładowania etui. 

Stan ładowania słuchawek i etui:
1. Ładowanie słuchawek: włóż słuchawki do
etui z funkcją ładowania i zamknij pokrywę, aby rozpocząć ładowanie. 
Słuchawki zostaną automatycznie wyłączone po pełnym naładowaniu.
2. Ładowanie etui: Po podłączeniu przewodu USB-C w celu ładowania, 
trzysegmentowy wskaźnik baterii na etui pokazuje naładowanie baterii 
w czasie rzeczywistym. Po pełnym naładowaniu  świecą się wszystkie 
diody na wskaźniku i gasną po odłączeniu kabla ładującego.

Sprzęt i oprogramowanie
• Certyfikowana wersja sprzętowa słuchawek RedMagic TWS Bluetooth 
to BH4004MBV5.0
• Certyfikowana wersja oprogramowania słuchawek RedMagic TWS 
Bluetooth to BH4004_ENCommon_V106.

Ostrzeżenie dotyczące bezpieczeństwa
•Adapter powinien być zainstalowany w pobliżu urządzenia i powinien 
być łatwo dostępny. 
• Normalna temperatura pracy słuchawek RedMagic TWS Bluetooth 
wynosi 0°C - 40°C. Aby zapewnić normalne działanie słuchawek 
Bluetooth, nie używaj tych słuchawek Bluetooth poza zakresem 
temperatur.

1.Pytanie: Dlaczego tylko jedna jedna słuchawka działa i emituje 
dźwięk?
Odpowiedź: Włóż dwie słuchawki do etui z funkcją ładowania, zamknij 
etui, a następnie wyjmij słuchawki ponownie, aby sprawdzić, czy 
słuchawki wznowią prawidłowe prace. Jeśli nie, zresetuj słuchawki, aby 
rozwiązać problem.

2.Pytanie: Co zrobić, jeśli telefon wyświetla komunikat, że nie można 
nawiązać połączenia?
Odpowiedź: Usuń parowanie między telefonem a słuchawkami, a 
następnie sparuj  ponownie. 

3. Pytanie: Dlaczego nie słychać dźwięku podczas słuchania 
piosenek/wykonywania połączeń?
Odpowiedź: Sprawdź ustawienia telefonu.  Jeśli jest to urządzenie z 
systemem Android, kliknij ikonę ustawień po prawej stronie, aby 
sprawdzić ustawienia dla połączenia Bluetooth, odznacz dwie opcje 
audio i sprawdź ponownie; jeśli jest to urządzenie z systemem iOS, 
przejdź do trybu połączenia audio w ogólnych ustawieniach funkcji 
pomocniczych i ponownie wybierz opcję automatyczną. Jeśli dźwięk 
nie zostanie przywrócony, usuń parowanie i spróbuj ponownie.
Odpowiedź: Usuń parowanie między telefonem a słuchawkami, a 
następnie sparuj  ponownie. 

4.Pytanie: Dlaczego występuje opóźnienie w wideo/grze?
Odpowiedź: Różne opóźnienie może się pojawić pod wpływem 
środowiska, sieci i szybkości kodeka telefonu komórkowego. gdy 
telefon komórkowy przesyła dane audio do słuchawek; Aby zmniejszyć 
opóźnienie można należy uruchomić tryb GRY. (Włączenie trybu gry 
zwiększy zużycie energii i zmniejszy odległość użytkowania. Zaleca się 
używanie normalnego trybu pracy. Pamiętaj, że gdy funkcja głosu w 
czasie rzeczywistym jest włączona w grze, spowoduje to wysoką 
jakość dźwieków i małe opóźnienia ich przesyłania ale ma wpływ na 
ogólną prędkość gry ponieważ gry ustawiają wtedy transmisje 
Bluetooth jako najwyższy priorytet).

5.Pytanie: Dlaczego dźwięk się zacina/przerywa?
Odpowiedź: Podczas korzystania ze słuchawek bezprzewodowych , 
jeśli jest dużo sieci Wi-Fi, sygnałów LTE, urządzeń elektrycznych dużej 
mocy itp., mogą wystąpić zakłócenia, a słuchawki mogą się 
zablokować lub przerywać; zaleca się zmianę środowiska i ponowne 
sparowanie połączenia.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI DOTYCZĄCE STOSOWANIA
1. Nie używaj ściernych środków czyszczących do czyszczenia tego 
produktu.
2. Nie pozwól, aby ten produkt był podgrzewany lub w pobliżu źródeł 
ognia, takich jak kuchenki.
3. Nie wystawiaj tego produktu na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych przez długi czas.
4. Nie wrzucaj tego produktu do ognia, aby uniknąć wybuchu.
5. Nie próbuj demontować tego produktu w celu dokonania 
jakichkolwiek modyfikacji, ponieważ nie zawiera on żadnych 
elementów konserwacyjnych.
6. Jeśli nie planujesz używać tego produktu przez dłuższy czas, 
przechowuj go w suchym miejscu i ładuj słuchawki co najmniej raz w 
miesiącu, aby przedłużyć jego żywotność. Unikaj ekstremalnych 
temperatur i kurzu. 
7. Należy używać tylko dostarczonego lub autoryzowanego zestawu 
przewodów do ładowania urządzenia.
8. Podczas korzystania z tego produktu należy odpowiednio 
wyregulować głośność, aby nie uszkodzić słuchu.
9. Należy używać tego produktu zgodnie z przeznaczeniem.
10. Należy zwrócić szczególną uwagę by urządzenie nie dostało się w 
ręce dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zakrztuszeniu lub 
połknięciu.
11.Trzymaj urządzenie z dala od ekstremalnych środowisk, takich jak 
wysoka temperatura lub wysoka wilgotność.

Utylizacja starego urządzenia przenośnego
Deklaracja zgodności z RoHS 2.0
Jesteśmy zdeterminowani, aby zmniejszyć wpływ, jaki wywieramy 
na środowisko i wziąć odpowiedzialność za ziemię, na której żyjemy. 
Tak więc ten dokument pozwala nam formalnie zadeklarować, że 
BH4004, wyprodukowany przez Nubia Technology Co., Ltd, jest w 
pełni zgodny z dyrektywą RoHS Parlamentu Europejskiego 
(Restriction of Hazardous Substances) 2.0 Dyrektywa 2012/95/UE, 
w odniesieniu do wszystkich poniższych Substancje:
(1) Ołów (Pb)
(2)Rtęć (Hg)
(3) Kadm (Cd)
(4) Sześciowartościowy chrom (Cr (VI))
(5) Polibromowany bifenyl (PBB)
(6) Polibromowany eter difenylowy (PBDE)
(7) Ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP)
(8) Ftalan dibutylu (DBP)
(9) Ftalan butylu benzylu (BBP)
(10) Ftalan diizobutylu (D旧P)
Potwierdzeniem naszej zgodności jest pisemna deklaracja od 
naszych dostawców. Potwierdza to, że wszelkie potencjalne śladowe 
poziomy skażenia substancjami wymienionymi powyżej są poniżej 
maksymalnego poziomu ustalonego przez UE 2011/65/UE lub są 
wyłączone ze względu na ich zastosowanie.
BH4004 wyprodukowany przez Nubia Technology Co., Ltd spełnia 
wszystkie wymagania UE 2011/65/UE.

Po połączeniu z telefonem dotknij  prawą słuchawkę 3 razy, aby 
przejść do trybu Gier o bardzo małcyh opóźnieniach.  Dotknij jej 
ponownie 3 razy, aby wyjść z trybu Gier. Gdy tryb Gry działa: 
wskaźnik pulsuje na czerwono

Odtwórz/wstrzymaj muzykę
Po podłączeniu dotknij słuchawki 
lewej lub prawej (L/R)

Odtwórz następny utwór
W trybie odtwarzania muzyki 
dotknij 2 razy lewej słuchawki (L)

Odtwórz poprzedni utwór
W trybie odtwarzania muzyki 
dotknij 3 razy lewe słuchawki (L)

Odbieranie /Rozłączanie
Gdy nadejdzie połączenie, dotknij 
lewą lub prawą słuchawkę  (L/R) 

Odrzucanie połączenia
Gdy nadejdzie połączenie, dotknij i 
przytrzymaj  lewą lub prawą 
słuchawkę  (L/R) przez 2 sekundy 

Model

Moc 
znamionowa

zasilanie

Pojemność 
baterii

napięcie 
wejściowe

przetwornik audio

Czułość 

Pasmo przenoszenia

oporność głośnika 

Napięcie ładowania

Wersja Bluetooth

Efektywna 
odległość działania

Czas ładowania
Poziom 

wodoodporności

Czas odtwarzania 
muzyki

akumulator Li-ion

BH4004

5mW

5V

16 Ω

20Hz~20   kHz

85±3dB@1kHz

słuchawki: 60mAh/3.7V
etui: 500mAh/3.7V

słuchawki : 1.5g
etui: 2g

około 4g

ruchoma cewka 
8mm

5V       0.2A

5.0

10 m

IPX5

Pasmo częstotliwości z certyfikatem UE
Pasmo częstotliwości Max. moc wyjściowa (dBm)

OSTRZEŻENIE: Informacje o szkodliwym działaniu na 
rozrodczość i raka– www.P65Warnings.ca.gov.

Dziękujemy za zakup naszych produktów. Aby bezpiecznie 
korzystać z tego produktu, przed użyciem należy uważnie 
przeczytać instrukcję.

Zeskanuj kod QR, abyuzyskać więcej informacji o produkcje. 

Nubia Technology Co., Ltd.
Adres：Room 1801, Building 2, Chongwen Park, Nanshan Zhiyuan,  
No.3370, Liuxian Rd, Nanshan District, Shenzhen City,  
Guangdong Province,  P. R. China.  
strona WEB：www.nubia.com/en/        Infolinia：400-700-6600 


